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O curä ta malo 
mäliño nä camä 
chiriví chirivaina 
maliño na cama. 

 
Y a la media noche 

llama a la criada 
chiriví chirivaina 
llama a la criada 

 
“¿Que quer señor cura?” 

“Quiero checolate?” 

“No tenemos aghua” 

chiriví chirivaina 

“No tenemos aghua” 

 

“Coge el caldarillo 
y vete a buscarla” 
chiriví chirivaina 

“y vete a buscarla” 
 

A lleghar abajo 
le pic’ òna rana 

chiriví chirivaina 
le pic’ òna rana 

 
A los siete meses 
resulta ‘mbrasada 
chiriví chirivaina 
resulta ‘mbrasada 

 
A los nueve meses 

parida na cama 
chiriví chirivaina 
parida na cama 

 
Cun fillo varón 
de capa y sotana 
chiriví chirivaina 
de capa y sotana 

 
“Llévalo al hespisio” 
“No me da la ghana” 

chiriví chirivaina 
“No me da la ghana” 
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“Lo quiero criar 
coma madr’ honrada” 

chiriví chirivaina 
“coma madr’ honrada” 

 
“Que tenco doh pechos 

coma dos mansanas” 
chiriví chirivaina 

“coma dos mansanas” 
 

“Que me dan màh leche 
qu’ ona fuente d’ aghua” 

chiriví chirivaina 
  


